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(Стр. 28 — строки 7-9.)

Мне показалось не совсем искренним с моей стороны приписывать упомянутому индейскому автору (преподобному Питеру Джонсу) суждение о своих соплеменниках, которое явно прослеживается в моем выражении: «обнаруживая в нем таких внутренних чудовищ, как мстительность, безжалостность, непримиримость».

Позиция этого автора, если понимать ее более справедливо, заключается в следующем: признавая эти качества пороками индейской натуры в абстрактном смысле, он тем не менее стремится приписать их и многим белым людям.

——————————-

ТРАКТАТ О ШЕСТИ НАЦИЯХ ИНДЕЙЦЕВ. АВТОР: Дж. Б. МАККЕНЗИ

ПРЕДИСЛОВИЕ.

Небольшое произведение, представленное на этих страницах, было задумано как лекция и использовалось в качестве таковой; я хотел сохранить без исправлений форму и характер лекции в том виде, в каком она была прочитана.

Дж. Б. М.

ТРАКТАТ О ШЕСТИ НАЦИЯХ ИНДЕЙЦЕВ

ВВЕДЕНИЕ

Поскольку знания о традициях, нравах и национальных чертах индейцев, изначально составлявших шесть отдельных и независимых племен — могавков, тускарора, онондага, сенека, онейда и кайюга, — племен, ныне объединенных и известных как Шесть наций, возможно, не выходят за пределы того района, где они обосновались, я взял на себя задачу проследить их историю со времени поселения в округе Брант, одновременно прибегнув к такому дополнительному рассмотрению, которое, по-видимому, естественно вытекает из намеченного мною плана или охватывается им. Поскольку эссе, таким образом, предполагает рассмотрение главным образом современной истории индейцев, мало что будет сказано об их принятых верованиях в более раннюю эпоху или о тогдашних обычаях, основанных на их традиционной вере и предписанных ею. Частые посещения индейской резервации на южном берегу реки Гранд позволили мне собрать устные данные, которые послужат моим целям; и я буду продолжать свои попытки с большей надеждой на успех, поскольку укрепил свою позицию сведениями (относящимися, однако, исключительно к второстепенным фактам) из нескольких опубликованных записей, которые касаются истории индейцев в целом и стали плодом труда авторов с репутацией и положением, как коренных, так и белых. Если мой труд постигнет неудача, я буду склонен приписать это не какой-то неясной причине, связанной с литературным стилем и исполнением, а скорее отсутствию под рукой адекватного материала для этой цели.

УСЛОВИЯ ПОСЕЛЕНИЯ ИНДЕЙЦЕВ.

Условия, регулирующие проживание индейцев в их резервации, вероятно, настолько хорошо известны, что любые пространные упоминания по этому поводу будут излишними.

Он уступил всю свою землю правительству, что первоначально составляло участок, тянувшийся вдоль всей реки Гранд и, принимая ее за отправную точку, простиравшийся по обе стороны реки на шесть миль, охватывая территорию такого размера. Правительство требовало право собственности на землю в случае, если они сами пожелают содержать через нее общественные шоссе или если они окажутся в положении, позволяющем санкционировать или согласиться на ее использование или отчуждение железнодорожными корпорациями для прокладки своих дорог, или для других национальных или общих целей. Однако уступка со стороны индейца не была абсолютной, поскольку существовало условие, что он должен иметь резервацию достаточного размера, плодами возделывания которой он должен пользоваться как незыблемой привилегией.

Что касается денежной компенсации за эту землю, правительство выступает по отношению к индейцу в качестве доверительных управляющих, отчитываясь перед ним и распределяя ему через своего назначенного чиновника, индейского суперинтенданта, проценты, возникающие от инвестирования этих денег, из расчета на душу населения.

Продажа земель между собой разрешена; но они, по большей части, сводятся к случаям, когда индеец, владеющий хорошим участком приличного размера с разумной площадью расчищенной земли, оставляет его, чтобы заняться каким-либо ремеслом или торговлей среди белых; и, возможно, договаривается с каким-нибудь молодым индейцем, который, не желая заниматься первопроходческой работой по освоению необработанного участка, предпочитает поселиться на сравнительно хорошо возделанном участке и покупает его. Правительство также позволяет индейцу, хотя и в порядке снисхождения, или, другими словами, не применяя закон за осуществление того, что, строго говоря, является незаконным, сдавать в аренду белому участок или участки, на которых он может быть расположен, и получать арендную плату без отказа от своих процентных выплат или их отчуждения.

Длительное отсутствие влечет за собой лишение нерезидента его процентов.

Индеец, конечно, является несовершеннолетним в глазах закона, и на этой особенности его статуса, а также на связанных с ней ограничениях, я остановлюсь более подробно позже.

Если индеец вступает в брак с белой женщиной, получение им процентного пособия этим не затрагивается и не нарушается, при этом жена также получает выгоду от его предоставления; но если, с другой стороны, индейская женщина вступает в брак с белым мужчиной, такой акт принуждает ее к принятию своих аннуитетов в виде капитализированной суммы за десять лет с их последующим прекращением; и влечет за собой для возможного потомства от этого союза абсолютное лишение процентных выплат. Однако в любой подобной связи индейская женщина обычно достаточно мудра и предусмотрительна, чтобы выйти замуж за того, чье владение земными благами обеспечит ей домашний покой и комфорт, которых неполучение процентов могло бы ее лишить. Если произойдет событие, при котором индейская женщина умрет раньше своего мужа, последний должен покинуть место, которое принадлежало ей лишь условно, хотя индейский Совет рассмотрит разумное требование от него о возмещении любых возможных расходов, которые он мог понести на улучшения.

Правительство предоставляет индейцам привилегию иметь штатного медицинского работника, которому они платят и в чьи обязанности входит обслуживание больных без ожидания гонорара или компенсации любого рода. Его отношения с правительством, однако, не определены настолько, чтобы исключить принятие им гонораров от белых, проживающих в резервации, при условии, что за советом обращаются в его кабинет. Правительство, вероятно, хорошо зная о напряженности работы, под которой хронически трудится их медицинский назначенец, и понимая, что эта привилегия вряд ли будет использована в ущерб индейцам, до сих пор не лишило его ее.

Еще одна привилегия, которой пользуется индеец и которая была предоставлена ему постановлением, принятым после того, как ему была гарантирована резервация, — это проезд по льготным тарифам на различных железных дорогах. Это право, которое он не презирает и даже не делает вида, что презирает, поскольку оно соответствует его обычному положению со скудными и ограниченными средствами. Умеренная плата позволяет ему часто пользоваться этой привилегией в сезоны (которые, по правде говоря, охватывают большую часть года), когда дороги почти непригодны для передвижения, поскольку индеец, как правило, стремится к экономии в локомотивных упражнениях (так гласит мое суждение, хотя утверждалось, что в более ранний период его истории ходьба была ему свойственна), с радостью приветствуя и принимая средство, которое избавляет от необходимости прибегать к ней.

ЕГО ЗАСЕДАНИЯ СОВЕТА.

Индейский Совет имеет более важную компетенцию, чем та, которую осуществляют наши муниципальные советы. Его решения по спорам, возникающим из сделок с недвижимостью, если они не являются явно ошибочными, имеют силу закона.

Обычный Совет — это несколько неформальное собрание в отношении председательствующего или председателей, а также в отношении той существенной особенности кворума, на которой так требовательно настаивают подобные органы среди нас. Вождей племен, которые единственные имеют привилегию участвовать в дискуссиях, вряд ли можно рассматривать как председателей собрания; и нельзя обнаружить в привилегиях или обязанностях любого из них функции председательствующего.

Вожди могавков и сенека, которые сидят слева от дома, инициируют обсуждение по всем вопросам. Затем дебаты переносятся на противоположную сторону дома, где сидят вожди тускарора, онейда и кайюга, и ведутся этими вождями. Вожди онондага, которых называют «Хранителями огня» (о происхождении названия «Хранитель огня» я расскажу позже), затем высказываются по предложению или по мере и, наконец, решают все; и они, ввиду этой власти окончательного решения по всем вопросам, считаются самыми важными вождями среди конфедеративных племен. Решение «Хранителей огня» отнюдь не всегда свидетельствует о согласии с тем, что могло быть консенсусом мнений, выраженным предыдущими ораторами, очень часто, действительно, воплощая настроения, прямо противоположные весу суждений этих ораторов. Иллюстрируя более остро произвольные полномочия, возложенные на этих вождей, они могут привнести в дебаты новую и доселе не затронутую линию обсуждения и, следуя ей, могут аргументировать с совершенно новой точки зрения и сформулировать решение, основанное на каком-то совершенно капризном устремлении их самих. Я не смог узнать, требует ли решение этих вождей, чтобы быть действительным, установления их единогласным голосом или просто большинством голосов органа.

Разумность или убедительность системы дебатов, принятой в индейском Совете, не показалась мне ясно доказуемой; также не очень объяснима причина чести, причитающейся вождям могавков и сенека, а также онондага, соответственно, за начало и завершение дискуссии. Я полагаю, однако, что принцип родства, существующий между племенами, вожди которых таким образом выделены для этих обязанностей, каким-то образом регулирует принятую практику; и я также склонен полагать, что исключительные функции, в других вопросах также, принадлежат этим вождям; и что они пользуются, в общем, приоритетом перед вождями других племен.

Вожди в Совете принимают к сведению внутренние проблемы и контролируют и управляют, в целом, внутренними делами общины. Часто проводятся специальные и чрезвычайные обсуждения органа, которые включают дискуссию по пунктам, выходящим за рамки действия индейских актов и требующим представительства правительства; и в этих случаях индейский суперинтендант, чье присутствие необходимо для придания законной силы любой принятой мере, является председательствующим.

Поскольку здесь упоминается суперинтендант, или, как звучит его полный титул, выездной суперинтендант и комиссар, будет уместно сейчас определить его полномочия, насколько я их понимаю.

Можно сказать, в общем, что он осуществляет надзорную власть над всем, что касается благополучия и интересов индейцев. Представлениями, сделанными им правительству в своих отчетах (и теми, конечно, кто занимает аналогичную должность в других индейских округах), был инициирован почти каждый закон или поправка к закону, которые раскрывают страницы индейских актов.

Он часто будет наблюдать (хотя в его комиссии, я полагаю, нет обязательства делать это) за судом над индейцем, где замешано одно из более тяжких преступлений, чтобы он мог, возможно, докопаться до побудительной причины его совершения. Это могло иметь свое происхождение, возможно, в том, что преступник злоупотребил спиртным или предался какой-то аморальной склонности; или это могло быть связано, в целом, с каким-то наводнением общины аморальностью. Если, к счастью, происхождение преступления прослежено, суперинтендант включает в свой отчет рекомендацию, направленную на изменение закона, которая будет способствовать подавлению и контролю зла. Если есть указание на то, что преобладает определенный порядок преступлений или что, к несчастью, практикуется какое-то новое направление в их печальной категории, это будет, опять же, его местом представлять ситуацию правительству, с тем чтобы могло быть достигнуто более здоровое положение вещей. Он уполномочен в определенных случаях делать авансы за счет отдельного индейца, а также за общий счет, когда возникает какая-то чрезвычайная ситуация, затрагивающая все племя, такая как неурожай, ставящая индейца перед серьезной и, если бы не это правительственное положение, непреодолимой трудностью поиска затрат на посев для операций следующего сезона.

Обычно суперинтендант посещает важные экзамены в индейских школах, чтобы иметь представление о прогрессе учеников и мог отчитаться соответствующим образом.

Когда происходит событие необычайной важности в истории любой из церквей; планирование, возможно, какой-то новой духовной кампании среди индейцев; или событие, отмечающее какое-то особо благоприятное событие, он часто будет предоставлять свое присутствие с целью просвещения о духовном состоянии своих подопечных.

Я уже сказал, что через агентство суперинтенданта индеец получает свои процентные деньги, и, возможно, будет интересно подробно описать способ, которым они обычно изымаются. Племена распределяются для этой цели, и, я полагаю, для некоторых других целей, на ряд групп; и назначается определенный день (или, возможно, назначено три или четыре дня), когда члены определенной группы будут иметь привилегию получить их. Если получение денег не отмечено той быстротой, которую план призван обеспечить, а скорее предполагает, что есть ряд отставших, которые еще должны прийти, чтобы осуществить свое право, наступает очередь другой группы, и так далее, при этом отставшие каждой группы обслуживаются в последнюю очередь.

Обычно глава каждой семьи получает деньги за себя и свой домашний круг.

Нынешний действующий суперинтендант — джентльмен прекрасных качеств, который стремился в течение срока почти двадцати лет, с тактом и способностями, сохранять интересы индейцев. Говоря о такте, индейский характер требует большого его проявления от того, чье отношение к нему таково, какое занимает суперинтендант, его надзиратель и, в значительной степени, его наставник. Были протесты против его курса в некоторых вопросах, хотя они были допущены только небольшой секцией; но индеец раздражается под руководством и является, по большей части, хроническим ворчуном; и его недовольство часто находит выражение в делегациях правительству, которые, хотя они могут быть запланированы с целью вентиляции какой-то обиды, более обычно воспринимаются им в свете счастливых уловок для того, чтобы дать волю своему ораторскому искусству, или для того, чтобы начать устанавливать свои претензии на выдающееся положение в этом отношении, в несколько требовательном квартале; или, может быть, для того, чтобы донести до властей предержащих, путем ощутимой демонстрации, факт своего продолжающегося существования, и более того, своего продолжающегося неудовлетворенного существования.

Но вернемся к Совету. Когда жалоба на нерегулярную сделку предпочтена любой из сторон при передаче или продаже недвижимости, в сферу полномочий вождя входит декретирование справедливой основы, на которой такая передача или продажа должна отныне рассматриваться и осуществляться. Юрисдикция вождей также распространяется на такие вопросы, как рассмотрение заявлений от членов различных племен о лицензировании продажи белым древесины, камня или других ценных месторождений, которыми может быть обогащена собственность таких заявителей; и они также рассматривают заявления о помощи от членов племен, которым физическая неспособность мешает зарабатывать на жизнь, или которые были доведены до жалкого состояния бедности и нищеты; и имеют полномочия дополнять процентные аннуитеты таких, если сочтут нужным, подходящими суммами.

Молчаливое суждение вопроса — это нечто отвратительное для гения индейца и в действительности неизвестно. Позоря таким образом обычай, он может грандиозно отвергнуть презрительный эпитет «машина для голосования», так беспощадно направленный против и безжалостно прикрепляющийся к некоторым низким законодателям среди нас. Способ ведения дел, который был принят у оджибвеев, был несколько иным, чем практика, которую я подробно описал, и я упоминаю об этом сейчас, потому что племя делаваров, которые сейчас рассматриваются как ответвление онейда и объединены со своими сородичами в Шести нациях, принадлежали первоначально к оджибвеям. У них решение принималось в соответствии с мнениями, выраженными большинством ораторов — план, сводящийся к системе поднятия рук (или поднятия языков, как это будет?), поскольку было принято, чтобы все, кто предлагал принять меру, говорили также. Исход, поддержанный большим числом поднятых рук, естественно, как и у нас, преуспевал. Когда мера в ходе обсуждения оказывалась непопулярной, она отбрасывалась, договоренность, которая должна передать мудрый намек некоторым органам, о которых я знаю.

Из сказанного будет легко понять, что метод голосования, чтобы установить, каково суждение большинства, не преобладает в индейских Советах.

ЕГО ОРАТОРСКОЕ ИСКУССТВО.

Поскольку именно на его заседаниях Совета и во время дискуссий, которые там провоцируются, ораторские способности индейца вступают, по большей части, в игру и обеспечивают свое свободнейшее потакание, это будет соответствующим образом составлять мою следующую главу.

Нам позволено судить о манере и стиле ораторского искусства индейца, являются ли они легкими или напряженными; грациозными или жесткими; естественными или натянутыми; и мы можем, точно так же, обнаружить, если его речь плавная или колеблющаяся; но нам отказано, конечно, в том, чтобы оценить в какой-либо степени или оценить его высказывания. Я должен сказать, что индеец выполняет самые большие ожидания самого требовательного критика и самый высокий стандарт совершенства, который критик может предписать, во всех отраслях ораторского искусства, которые могут (с его провинцией, обязательно скованной) должным образом занимать его внимание или быть подвергнуты его враждебным стрелам.

Индеец имеет удивительный контроль над выражением лица, и это, несомненно, имеет мощное влияние на истинное, эффективное, волнующее сердце ораторское искусство. Хотя его устный язык для нас как запечатанная книга, его подвижность лица переведет на язык, разделяемый всеобщим человечеством, и объяснит разнообразные ментальные эмоции; и обеспечит, для понимания всеобщего человеческого познания, смысл этих эмоций; что выразит, в свою очередь, пыл, пафос, юмор; что, чтобы найти свою самую полную цель безошибочного раскрытия каждой страсти, попеременно, и на данный момент, качающей человеческую грудь, будет пересекать, как это было, и охватывать, и варьироваться по всей гамме человеческих эмоций.

Грация и уместность жеста индейца, также, в некоторой мере, предвещают и провозглашают командное ораторское искусство. Сила, более того, которая у индейца заключается в простом жесте, как средстве для раскрытия и обнажения мыслей его ума, поистине замечательна. Наблюдайте за индейским переводчиком в суде, во время осуществления той ветви его обязанности, которая требует, чтобы доказательства англоговорящего свидетеля или, во всяком случае, та часть его, которая, казалось бы, обвиняет заключенного в суде или касается его преступления, была дана ему на его собственном языке; и, будучи сосредоточенным на том, чтобы добраться до сути показаний, заметьте, как ловко переводчик приводит жест и действие в игру, везде, где повествование включает необычный инцидент или поразительный эпизод, провоцируя их использование! Какую реальность и яркость он не бросает, таким образом, во все это! Это записывает, поистине, триумф миметического мастерства. Опять же, уместный жест, используемый индейцем при усилении своей речи, должен казаться таким очевидным, в свете последующего откровения переводчиком, что мы вряд ли можем ошибиться, доверяя ему как ценному помощнику в суждении о его качествах ораторского искусства. Мы, часто, действительно, поставлены в обладание фактами, в предвкушении провинции переводчика, который просто входит, со своим более совершенным ключом, чтобы подтвердить нашу заранее сложившуюся интерпретацию. Это может быть оспорено каким-то противником, что индейский словарь, будучи гораздо менее полным и богатым, чем наш собственный, жест и действие служат лишь для того, чтобы покрыть нехватку слов, и являются, по правде говоря, почти суммой ораторского искусства индейца; суждение, которое, хотя, возможно, уступая индейцу честь как пантомимисту, отказывает ему в выдающемся положении как истинному оратору. Это может или не может быть удачно принятым возражением, однако я не колеблюсь присвоить индейцу высокий художественный ранг в этих отношениях, и хотел бы, действительно, принять его как главного педагога в этой важной ветви ораторского искусства.

Внимание его слушателей, которое индейский оратор признанного достоинства арестовывает и поддерживает, также придает свой вес, чтобы обосновать его претензию на хорошее ораторское искусство; если, конечно, дискриминационные способности слушателей не сильно ошибаются, что предостерегло бы нас не считать это руководством к правильному суждению в вопросе, который он обычно формирует.

Индеец оживляет свою речь частыми юморизмами и имеет, я должен сказать, тонко развитую юмористическую сторону своего характера; и, если рвение, которое его слушатели извлекают из намеков этого характера, не является чрезмерным или экстравагантным, или не благоприятствует ложной или слишком снисходительной оценке, я бы провозгласил его чрезмерно развлекательным, а также энергичным оратором.

В индейском языке нет очень сложных правил грамматики. Это будучи так, индеец, преследующий изучение ораторского искусства, не нуждается в том, чтобы предпринимать овладение неэластичными и трудными правилами, как те, которые наш собственный язык охватывает; или приобретать правильные модели грамматической конструкции для своего руководства; и, будучи довольно защищенным против своей точности в этих отношениях, будучи обвиненным придирчивыми критиками, даже среди своих собственных братьев, может лучше и более легко поддерживать претензию на хорошее ораторское искусство, чем один из нас самих, чье правительство в речи, по строгим правилам грамматики, является существенным, и чье невежество или презрение к этим правилам предало бы его в солецизмы в его использовании, которые привлекли бы беспощадную критику, и, действительно, были бы фатальными для его претензий в этом направлении.

ЕГО ФИЗИЧЕСКИЙ ОБЛИК И ХАРАКТЕРИСТИКИ.

Будет интересно, возможно, заметить детали, касающиеся физической конформации, в которых индеец отличается от своего белого брата.

Он поддерживает более высокий средний показатель по росту, чтобы зафиксировать который на пяти футах десяти дюймах было бы, я думаю, справедливой оценкой. Редко, однако, найти его достигающим исключительного роста, довольно обычно наблюдаемого у белого, хотя, где он уступает последнему в этом отношении, есть компенсация за это в пути большей ширины и компактности. Есть, конечно, изолированные случаи, в которых он отличается таким же большим ростом, как когда-либо был достигнут обычным человеком, и, в этих случаях, я никогда не упускал из виду, что его форма раскрывает почти безупречные пропорции, индеец никогда не бывает неуклюжим или изможденным. Я думаю, в целом, что я не делаю несправедливости белому человеку, когда я приписываю индейцу лучше связанную раму, чем у него самого.

Я склонен приписать, в значительной степени, развитие прямой формы, которую индеец, как правило, обладает, обычаю в моде матери, несущей своего ребенка, привязанного через спину, а также факту ее обескураживания и запрещения любых попыток ходьбы со стороны ребенка, пока мышцы не будут настолько развиты, чтобы оправдать такие делаемые. К этой практике, по крайней мере, я в безопасности, приписывая редкость, если не положительное отсутствие, у индейца, того несчастного состояния кривоногости, не слишком легкого преобладания у нас, и которое делает его жертву часто мишенью для не очень благотворительного или одобряющего комментария.

Индеец построен больше, возможно, для быстроты, чем силы; и его гибкость и ловкость придут, в другом месте, для их должной иллюстрации, при лечении некоторых его времяпрепровождений.

Индеец имеет большую голову, высокие скулы, в общем, большие губы и рот; контур лица, склоняющийся, в целом, к чрезмерной ширине, и лишенный того приятно округленного внешнего вида, столь характерного для белого. Он обычно имеет скудную бороду, его подбородок и щеки редко, если когда-либо, утверждая тот крепкий и обильный рост бакенбард и усов, в таком уважении у взрослых среди нас, и которые они так осторожны, чтобы стимулировать и обеспечить. Действительно, говорится, что индеец держит скорее в презрении то, что мы так самодовольно рассматриваем, и часто будет свидетельствовать о своем презрении, выщипывая волосы, которые выступают, и хотели бы одолжить себя его украшению.

Индеец, нормально, имеет стоическое выражение, искупленное слегка, возможно, его обменом часто на печальное. Я должен чувствовать себя склонным предсказать для него набор огромного успеха в олицетворении таких персонажей, как те из меланхоличного датчанина; или Антонио, в Торговце Венеции, после поворота прилива в его состояниях, когда мстительная фигура безжалостного Шейлока покоится на его жизни, чтобы погубить и поразить ее.

Он легко трогается до слез, хотя, возможно, его легкий переход от состояния, представленного в вышеупомянутом намеке, в положительно слезливое состояние, будет легко понят, без провозглашения специально, факта. Он будет поддерживать облик, который будет состоять исключительно с атмосферой дома траура; по правде говоря, как эффективный скорбящий, индеец может быть свободно полагаться.

Утверждается, что цвет лица индейца имел тенденцию становиться темнее и темнее, от его обитания в дымных, берестяных вигвамах, и удержания чистоты в не очень исключительной чести; и утверждение стремится быть сделанным хорошим цитированием случая молодого, светлокожего мальчика, который, принимая с индейским племенем, и принимая во всех деталях их образ жизни, развил к своему семидесятому году цвет лица такой же смуглый, и такого же отчетливо индейского оттенка, как у любого чистого образца расы.

Если мы примем это как здравый взгляд, который, однако, доведенный до своей логической последовательности, должен был развить, можно было бы представить, негра из индейца давно, почему мы не можем, в пути аргумента, справедливо и законно спровоцированного теорией, искать и рассматривать обратную картину (теперь, когда индеец живет почти таким же образом, как обычный бедный земледелец, и теперь, когда у нас, конечно, нет ордера на вменение ему нечистоплотных привычек) постепенное приближение в его цвете лица к англосаксонскому типу? Если мы развлекаем это контр-предложение, это будет тогда вопросом между его операцией, и его браком с белым, как то, что объясняет факт упадка сейчас темного цвета лица с индейцем.

Обычай прокалывания носа, и подвешивания носовых драгоценностей оттуда, упал в немилость, индеец, возможно, был приведен к рассмотрению их как способствующих, в сомнительном пути, его украшению.

Индейская женщина имеет более тонкое развитие, как правило, чем белая женщина. Мы можем, частично, обнаружить причину этого в преобладании обычая, уже упомянутого, матери, несущей свое потомство на спине, который, с его не чрезмерным напряжением на спинных мышцах, без сомнения, способствует и сохраняет мышечную силу. Индейская женщина, будучи обычно женой и матерью до того, как действительно полная зрелость была достигнута, или какая-либо абсолютная неуступчивость формы была заключена, фигура еще допускает такие благотворные процессы, оказываемые на нее. Делая упоминание об этом обычае, и, в определенном пути, отдавая ему честь, позвольте мне не быть принятым как желающим ускорить революцию в принятых модах, с утонченными общинами, воспитания детей. К общине, однако, как та, о которой мы лечим, такой план не плохо подходит, индейская мать будучи защищенной против любого очень критического наблюдения ее актов, или моды, которую она принимает. Пусть обычай, тогда, продолжается, как это может быть показано, я думаю, чтобы благоприятствовать производству более здоровой и сильной рамы как у матери, так и у ребенка. Хорошая фигура также обеспечена индейской женщине, от ее пренебрежения, возможно, по приказу необходимости, возникающей от ее бедности, хотя, я истинно верю, от хорошо обоснованной концепции их деформирующих тенденций, абсурдно иррациональные меры, которые, принятые многими среди нас для содействия симметрии, только приводят к искажению.

Индеец имеет очень симметричные руки, и вариация в размере, в этом отношении, в случае двух полов, часто очень незначительна, и, иногда, едва ли может быть прослежена. Комплимент, в случае мужчины, имеет, и предназначен иметь, около него вполне ощутимый оттенок осуждения, как предполагающий его самосострадательное отступление от ручного усилия; и объяснение близкого приближения в формировании руки женщины к той, что у мужчины, может быть найдено в делегировании ей, последним, в неограниченной мере, и в безжалостной моде, работы, которая должна быть его. Редко, также, найти действительно неловко сформированную ногу у индейца. Близкое соответствие к равномерному размеру в случае двух полов, который я заметил как являющийся специфическим с рукой, может также наблюдаться с ногой. Я бы суммировал свои соображения здесь с уверенным утверждением, что экспертиза ряда образцов руки или ноги у индейца, продемонстрировала бы диапазон в размере положительно несущественный.

Индейская женщина поддерживает, в значительной степени, практику ношения леггинсов и мокасинов.

Я был бы склонен думать, что кровь, бегущая через раму индейца, имеет более богатую консистенцию, и имеет, в целом, большие оживляющие свойства, чем та, что у нас самих, поскольку в самый суровый день зимой он часто будет презирать любое покрытие, кроме своей рубашки, и нижних одежд, обычно предлагаемых ее упоминанием, и, так одетый, не будет отступать от самого острого порыва.

ЕГО ВОЖДИ И ИХ ФУНКЦИИ.

Достоинство вождя приходит к держателю через принцип наследственной преемственности, ограниченный, и действующий только с, определенными семьями. В случае смерти одного из этих вождей, различие и полномочия, которыми он наслаждался, переходят к его родственнику, хотя не обязательно к ближайшему родственнику. Именование и назначение преемника, и суждение по пункту относительно того, выполняет ли он квалификации, считающиеся необходимыми для поддержания достоинства вождя, доверены старейшей женщине племени, таким образом лишенной смертью одного из его голов. Она имеет определенную широту в выборе, и, до тех пор, пока она уважает в выборе своего назначенца, принцип родства к мертвому вождю (является ли это близким или отдаленным, несущественно) ее назначение одобрено и подтверждено.

Вожди рассматриваются как головы или отцы племени, и они полагаются, в значительной степени, для своего влияния на племя, на свою мудрость, и выдающееся положение в целом в качествах, которые возбуждают или принуждают восхищение или уважение. В более ранний период истории индейских общин, когда их леса были взволнованы демоном войны, право на вождя предусматривало в вожде соединение храбрости с мудростью, и это были ключевые ноты к его власти над своим народом. Он, проявляя по случаю, это, желательные черты, имел уверенность своих последователей, подтвержденную в своем выборе; поддерживал традиции своих последователей и свои собственные; и часто обеспечивал превосходство своего племени. Вождь, в дополнение, привнося эти качества в любой контакт или договор с враждебным племенем, принуждал в смысле признание своими врагами престижа и власти всего своего следования. Гостеприимство также считалось желательной чертой у вождя, который, в то время как привычно распределяя его сам, стремился (имея свои усилия отчетливо поддержанными адвокацией долга, принужденного в добрых предписаниях старых мудрецов племени) расположить умы своих последователей к развлечению восприятия счастливых результатов, которые текли бы к ним самим от их приучения к его практике, расширение сердца, и предложение вентиляции эгоистичной стороне их природы.

Если вождь не сохраняет, в основном, качества, которые считаются подходящими у держателя вождя; или если он инициирует любую меру, которая находит популярное недовольство, его власть с людьми снижается.

Ряд вождей имеют дополнительные функции, возложенные на них их братьями-сановниками. Есть, например, один, называемый Лесным Рейнджером, чье место — вмешиваться для эффективного предотвращения и проверки продаж древесины белым, членами различных племен; или удаления белыми древесины из Резервации, где лицензия, которая позволяет любому быть сделанным, не была предоставлена. В случаях, когда индеец размышляет, в духе высокого презрения к лицензии, любую такую незаконную продажу; или пытается подстрекать любое такое незаконное удаление, этот функционер имеет полномочия сорвать оба объекта.

Вождю, который, в настоящее время, выполняет эти обязанности, не было позволено держать бесплодные или спящие полномочия. Вводя в действие то вмешательство, которое его офис требует от него, он был более чем однажды ужасно атакован белыми, сорванными в их планах, и раздражен агентством, которое вступило для сбивания с толку их плохо сформированных дизайнов. В одном случае, его смерть была почти доведена до конца жестоко согласованной атакой на него.

Некоторые другие вожди называются Хранителями огня, хотя их функции не предлагаются никоим образом их довольно замечательным титулом. Они, однако, очень важные лица, и я уже, при лечении встреч Совета индейца, коснулся их обязанности. Я полагаю, что имя Хранитель огня сохранено от обстоятельства, что, в прошлые дни, когда совет был делом на открытом воздухе, зажигание огня было инициирующим шагом, и, принятым таким образом, поэтому, самым важным шагом, в разбирательствах.

Другой вождь называется Маршалом, и на нем лежит обязанность сотрудничать с офицерами закона в осуществлении захвата любого подозреваемого преступника или преступников, которые могут лежать скрытыми, или быть укрытыми, в Резервации. Он является должным образом квалифицированным окружным констеблем, хотя его услуги не часто в запросе, поскольку Шеф полиции в Брантфорде, чье место — направлять путь, которым преступления (совершенные, конечно, в городе) должны быть выслежены, или их авторы отслежены, обычно доверяет своему собственному персоналу, чтобы продвигать эти желательные цели, от факта их подотчетности ему будучи хорошо определенным, тогда как окружной констебль не уступает никакого повиновения ему.

ЕГО ХАРАКТЕР, МОРАЛЬНЫЙ И ОБЩИЙ.

Часто утверждается для индейца, что, до того, как белый человек поставил его на путь более свободного потакания его несчастной тяге к питью, он был таким же моральным существом, как можно было ожидать, что будет не обновленный Божественной благодатью. К сожалению, это утверждение не включает определения того, что могло бы считаться моральным, при обстоятельствах. Теперь, будут несогласные оценки того, каким должен быть моральный характер, на котором не было спуска небесной благодати, или где благодать не последовала, чтобы попробовать ее воссоздание, или ее формовку заново; и будут также, я думаю, дивергентные взгляды на кодекс морали, который должен практиковаться, который будет соответствовать выставке разумно приличной морали. Я не могу, по крайней мере, согласиться с тем определением морального характера, на котором не была потрачена операция Божественной благодати, для его поднятия или его украшения, которое принимает таковое языческого индейца как его высшее выражение; и, отчетливо, колеблюсь утверждать, что высокая моральная инстинктивность присуща индейцу, или что таковой позволено доминировать его умом; и, когда я нахожу одного из этих самых писателей, которые претендуют для него на высокую врожденную мораль, обнаруживая в нем таких внутренних монстров, как месть, безжалостность, непримиримость, утверждение не колеблется не меньше на моем языке. То, что очень многие из более тяжких преступлений, возложенных на дверь индейца, и отвратительная гнусность которых раскрывают записи наших судов; могут быть прослежены к его предписанию для себя, и практике, слабого стандарта морали, является утверждением, которое было бы праздным оспаривать. То, что брачная связь требует от него не самых обременительных интерпретаций, и что библейская основа для здравой морали, вовлеченная в декларацию, «и они двое будут одной плотью», не редко избегает, в его случае, ее полного и должного почитания, являются, точно так же, утверждениями, не поддающимися опровержению. То, например, не является высоким понятием супружеского постоянства (супружеское едва ли термин, ибо я говорю сейчас о язычнике, который отвергает идею брака, хотя часто, я признаюсь, живя счастливо и беспрерывно с женщиной своего выбора), которое позволяет резкое разрушение связи между мужчиной и женщиной; ни отцовская ответственность не определена строго тем, кто заставляет прекратить, по воле, свою работу и заботу о, и поддержку, своих детей, оставляя перестрахование этих детей зависящим от матери, находящей кого-то еще, чтобы дать им и себе дом.

Чтобы следовать более легкой жиле на мгновение. Полицейский магистрат в Брантфорде, перед которым многие из этих маленьких домашних дел приходят для их должной оценки (ибо они раскрывают, часто, элементы действительно сбивающей с толку сложности), не меньше, чем их вентиляция и распутывание, является исключительно миролюбивым человеком, и вполне адептом в латании подобных супружеских мелочей. Он будет распределять со своего трибунала мудрый совет, и предписывать лечебные меры, которые будут иметь невыразимую эффективность, в рассеивании взаимного недоверия, восстановлении взаимного доверия, и приведении к длительному воссоединению. Он будет вмешиваться, как какой-то мощный магнат, чтобы превратить диссонирующую, обвиняющую, совершенно некрасивую пару, в пару безобидных, мирных, любовью поглощенных голубей. Перед моим умом встает случай для иллюстрации. Пара жила в Резервации, чья домашняя жизнь стала настолько полностью ожесточенной, что каждый след старого счастья улетел. Агентство полицейского магистрата было искано, чтобы декретировать условия разделения, поскольку была адамантовая решимость со стороны каждого больше не жить с другим. Таким образом, в состоянии ума, совершенно отталкивающем понятие обращения к более нежным взглядам, или идею похвального усилия, со стороны другого, чтобы внушить более мягкие советы, будучи доступно потраченным, они отремонтировали в офис полицейского магистрата. Он, призывая старые воспоминания с обеих сторон, и разумно приглашая их к ретроспекции их прежних взаимных любезностей, и ранних незапятнанных удовольствий, постепенно привел бывших разделенных людей к более мудрому уму. Я полагаю, что было только два или три всплеска домашнего несчастья с тех пор.

Определенные понятия, связанные с практикой индейца, во времена, ныне счастливо ушедшие, полигамии, могут быть истолкованы в адвокацию Билля о сестре умершей жены, который занимал внимание парламента в прошлой сессии, и предлагает быть занятым временем и мыслью наших законодателей, в сессиях еще впереди. Индеец обычно стремился жениться на двух сестрах, держа, что дети одной будут любимы и заботиться о них больше другой, чем если бы жены не были родственниками. Параллельное существование обеих матерей, конечно, предполагается здесь. Вопрос остается быть заданным, были бы дети одной сестры, если бы их мать была мертва, так же любимы и заботились о них выжившей сестрой, если бы она была призвана осуществлять функции мачехи; и любили бы дети мертвой сестры детей живой сестры, если бы они не рассматривались на той же основе, что и эти дети?

То, что индеец — христианский индеец — часто презирает средства, беспощадно используемые, и попытки и аргументы, выдвинутые его духовными надзирателями, чтобы сдержать его аморальные склонности, чтобы обуздать его аморальный инстинкт, и чтобы улучшить и поднять, в целом, его моральный тон, я боюсь, не будет оспорено. То, что очень многие, с другой стороны, практикуют высокую мораль, и ставят перед собой возвышенную концепцию супружеского долга, и стремятся, с полносердечной искренностью, выполнить эту концепцию, никто не был бы настолько слеп или настолько несправедлив, чтобы отрицать.

Есть некоторые особенности в индейском характере, которым причитается неограниченная похвала, и будет оказана.

Он очень гостеприимен; и (здесь благородно сохраняя свои традиции) это ни в коем случае не необычно для него уступить лучшее из грубых комфортов, которые он имеет, в пути размещения, какому-то запоздалому, и довольствоваться самым скудным из тех скудных комфортов, впечатляя, в то же время, своей родной деликатностью, понятие, что он ухаживает, скорее, чем съеживается от, почти покаянного режима. Хотя можно было бы естественно думать, что презрение материальных комфортов, предложенное здесь, и которое многие другие его акты доказывают, вряд ли породило бы праздность у индейца, однако это с ним почти непреодолимая слабость. Это, действительно, так укоренилось внутри него, чтобы противостоять любой попытке, с его собственной стороны, вырезать это из его экономики; и чтобы бросить вызов искореняющему или выкорчевывающему процессу, стремящемуся быть принужденным другим. Индеец, по правде говоря, является высшим праздным существом, и свидетельствуя о полном отказе от себя власти праздности над ним, часто был известен, когда прибегание исключительно к погоне было разрешено ему для заполнения его кладовой, откладывать свои шаги в лес, пока грызущие муки голода не погонят его туда, как предлагая ему единственный план для их умиротворения.

Когда я сказал, что индеец гостеприимен, я сказал, что он добр и внимателен, ибо они вовлечены с другим. Он имеет много родной деликатности и вежливости; и хотя, от глубоко укоренившейся предрасположенности, он отрицает женщине равную основу с самим собой; и, хотя через заблуждение истинной цели и миссии женщины в мире, или через неспособность понять ту более высокую, большую, более ощутимую полезность, которую она приносит человеку (все это, потому что самодиктовано, самопринуждено) он совершает ей много черной работы, и налагает на нее много тяжелых бремени, жизни, индеец не полностью лишен рыцарского инстинкта.

Он обычно сдержан в своей манере с незнакомцами, (но это легко объясняется его несовершенным владением английским, и его нежеланием подвергать свою недостаточность) хотя многословен до последней степени, когда он сталкивается со своими собственными людьми.

Индеец был восхвален и воспел Лонгфелло и другими как охотник par excellence; но, применить это к его нынешнему состоянию, и искать там его правду, было бы праздным. Стимулы к потаканию его вкусу к охоте сейчас так мало, и такой слабой потенции, и возможности для предоставления ему игры так сужены, и так редки, что преследование погони стало почти устаревшим, и чем-то для него пахнущим только, как это было, дыханием прошлого. Поскольку индеец в настоящее время обстоятельствован и окружен, он может выбить мало или никакой дичи, и его бедность часто ставит вне его досягаемости получение необходимого спортивного снаряжения, где он действительно следует охоте, она преследуется с гораздо ослабленным пылом, и часто бесплодным исходом. Он движим сейчас к ее преследованию, исключительно с надеждой на реализацию ничтожной выгоды от продажи немногих призов, которые он может обеспечить.

Хотя его репутация охотника прискорбно померкла, индеец по-прежнему искусен в выслеживании кроликов; в зимний период молодежь, в частности, находит в этом приятное развлечение. Надеюсь, я не вызову поспешного гнева спортсменов, если по простоте душевной назову это охотой. Само это ограничение поводов и неэффективность побудительных сил для занятия охотой, как можно надеяться, будут способствовать исправлению праздных привычек, которые лелеет индеец и на закоренелости которых я только что остановился и сделал акцент; ибо, думаю, нельзя отрицать, что его прежнее увлечение погоней (пусть и в значительной степени продиктованное властными зовами природы) является главной причиной укоренения этой неприятной черты. Хотя, конечно, охота по самой своей природе принуждает к определенной активности, это активность, которая, с точки зрения какого-либо благотворного воздействия на характер, лишена полезности и бесплодна в плане прочных, долговечных результатов; и, рассматриваемая с этой стороны, она по сути сродни праздности. С подавлением тяги к охоте индеец может с меньшим отвлечением взяться за свое фермерство и промышленные занятия и посвятить себя им с большой пользой.

Недостаток энергии и твердости цели — это заметные слабости индейца, и их влияние на его сельскохозяйственную деятельность можно кратко отметить. Он не будет посвящать себя работе в поле с тем полным намерением добросовестно трудиться весь день, которое привносит в свою работу белый человек, часто поддаваясь какому-либо внешнему удовольствию или развлечению, позволяя своему рабочему дню прерваться, о чем он впоследствии сокрушается в меланхоличном рефрене о запущенных полевых работах и в целом расстроенных домашних делах. Хотя белый человек стремился (и я тем охотнее свидетельствую об этих попытках избавления индейца от некоторых его слабостей, поскольку белого так часто обвиняют в потакании его тяге к спиртному и злой стороне его натуры в целом) привить индейцу эти качества энергии и решимости, мои наблюдения пока не выявили их в нем. Будучи сам нерешительным, индеец, однако, не потерпит и достаточно горячо выражает свое неодобрение любого немужественного подчинения слабости или колебаниям со стороны белых, поставленных над ним в качестве начальства.

Он свободно пьет (боюсь, некоторые умы охвачены представлением об определенном физиологическом процессе, и эти слова будут восприняты как резкое изложение пагубной слабости индейца; но, умоляю, не спешите отделять их от того, что последует далее, так как я заверяю, что сейчас не желаю возвращаться к этому печальному изъяну). Он свободно пьет — следуя текущим поветриям, распространенным среди белых. Если, например, лотерея почитается как способ ускорения продажи личных вещей, индеец адаптирует эту практику для сбыта любого мыслимого имущества, которое он желает сбыть с рук.

ЕГО СКЛОННОСТЬ К ПЬЯНСТВУ.

Хорошо известно, что индейское законодательство налагает ограничение не только на покупку спиртного индейцем, но и на его продажу ему торговцем спиртным, или, по сути, на его предоставление кем бы то ни было. Оно также запрещает ввоз или хранение его в любом виде, под любым предлогом, в резервации. Закон в этом отношении часто оказывается мертвой буквой, поскольку там, где у индейца нет уверенности и смелости открыто требовать спиртное у владельца отеля, или где последний, проникнувшись здоровым страхом перед наказанием за нарушение закона, воздерживается от его выдачи, индеец легко заручается содействием деградировавших белых, и с их пособничества незаконная цель достигается. Конечно, белый соучастник в этих случаях рискует ничтожной, если вообще какой-либо, оглаской в этом деле и меньше боится разоблачения. Есть несколько владельцев отелей, которые, хотя и более чем подозревают, для какой цели требуется спиртное, которое требуют эти белые, позволяют алчности подавить праведные угрызения совести или сомнения и точно так же, хотя и косвенно, способствуют нарушению закона. К счастью, наказание сейчас настолько сурово (300 долларов), что зло, я думаю, берется под контроль.

Влияние спиртного на индейца таково: оно лишает его разума; затуманивает, даже наркотизирует его мыслительные способности; аннулирует его самоконтроль; сковывает и заковывает в кандалы все более мягкие эмоции и разжигает, воспламеняет все более низменные эмоции его натуры, подстрекая его к похотливым и скотским поступкам; и с ужасающей преобразующей силой превращает человека в демона, оставляя его, короче говоря, лишь игрушкой демонической страсти. Можно подумать, что это преувеличенная картина, и что, даже если бы это было правдой, а я утверждаю, что это так, было бы мудрее умолчать о части ее ужаса. Я же, однако, разоблачая все ее пугающие черты, хочу добиться того, чтобы это послужило уроком всем, кто берется за создание таких картин или каким-либо образом одобряет то, что ведет к их созданию. Пусть же индеец не возмущается этим изображением его в столь неприятном и отталкивающем свете, но пусть лучше применит и использует урок, который стремится преподать это описание, чтобы это обернулось ему на долгую пользу. Пусть он одолеет порабощающую страсть; пусть отречется от искушающего потворства; пусть отпрянет от отравленной чаши, которая отдает адским дыханием и коварным мастерством Злого, вечно стремящегося набросить на него цепи сатанинской ковки. Индеец будет ссылаться на полную забывчивость о потасовке, последовавшей за каким-нибудь пьяным кутежом, в ходе которой был нанесен смертельный удар какому-нибудь несчастному брату. Он будет отрицать всякое воспоминание о кажущемся систематическим убийстве в пьяном виде, при обстоятельствах самого отвратительного зверства, своей несчастной жены.

Хотя непосредственный результат пьянства у индейца более тревожен, чем у белого, конечные беды и горести, порождаемые постоянным злоупотреблением спиртным, конечно, идентичны в обоих случаях: притупленные моральные чувства; деградировавшая мужественность; разрушенный разум; растраченное мирское состояние; подорванное здоровье; истощенные силы; стимулирование и предоставление полной свободы каждому лживому и извилистому изгибу натуры.

ЕГО ЮМОР.

По самой своей природе это эссе будет в значительной степени содержать элемент исторической точности, и если это не так, то я до сих пор не достиг своей цели. Я хотел ввести материал такого рода, который был бы рассчитан на то, чтобы разбавить это и обеспечить эссе от обвинения в хорошо выдержанной сухости.

О юмористическом инстинкте индейца, проявляемом по отношению к своему соплеменнику, я не могу говорить с уверенностью; о пагубном воздействии того же инстинкта на меня самого я могу говорить с некоторой большей точностью и с несколько печальными воспоминаниями. Случаи, когда я подвергался игре его юмора, действительно выставляют его в столь превосходно самодовольном свете, а меня — в столь болезненно бесславном, что я воздерживаюсь, нет, содрогаюсь от повторения этих смущающих обстоятельств. Я был бы рад, если бы мог припомнить какой-либо пример, который передал бы некоторое представление о способностях индейца в этом плане, и при этом не вовлек бы меня самого, но я не могу. Я бы сказал в общем, что индеец — существо правдоподобное, и нужно быть осторожным с ним и не слишком неохотно подозревать его в обдумывании какой-нибудь ужасной практической шутки, которая закончится полным замешательством и конфузом ее жертвы, в то время как ее автор присвоит себе главное утешение и ликование. Хотя индеец, возможно, не задумывает их в решительно враждебном духе, который приписывают магометанину, стремящемуся погубить христианина, все же существует такое поразительное согласие в обоих случаях, насколько это касается ликующего одобрения исхода, что я склонен рассматривать его кредо в этом отношении как модифицированный магометанство. Я мог бы привести много примеров, касающихся меня самого, когда доверчивость оплачивалась такой же монетой, но, не желая стимулировать существующую у индейца склонность к практическим шуткам, я удерживаю свою руку от дальнейшего упоминания этой особенности.

ЕГО ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫЕ ДАРОВАНИЯ.

У индейца мало надежды занять сферу, где дисциплина и развитие ума будут необходимы для правильного балансирования и развития его способностей и сделают его равным в столкновении с другими острыми умами. Поэтому было бы одинаково праздным и бесполезным пытаться измерить его умственные способности, пока у нас не будет опыта его интеллектуальности при наличии надлежащих стимулирующих и побуждающих влияний, или при обстоятельствах, способствующих в целом умственной силе и бодрости, чтобы отметить; и которые мы могли бы использовать в качестве надежной основы для суждения; и было бы явно несправедливо аргументировать слабый умственный калибр или предсказывать малую умственную способность у индейца, исходя из его нынешнего плачевного состояния инертности, состояния, которое было печально навязано и подтверждено репрессивным законодательством и о котором это законодательство, практически отказывая ему в занятии улучшающими областями мысли и, по сути, в просторе для какой-либо расширенной умственной деятельности, стремится издать указ о меланхолической вечности.

В некоторых из немногих случаев, когда посторонняя помощь позволяла ему квалифицироваться для профессии и принять ее, я замечал тенденцию подчинять ее практику требованиям какого-либо менее требовательного занятия, что делало недействительным любое эффективное овладение профессией. Память, несомненно, является сильной стороной индейца, и я сам могу засвидетельствовать ее проявления, поистине феноменальные. Переводчик будет спокойно переводить длинную череду предложений, только что сорвавшихся с уст оратора, привить которые нашей памяти было бы делом самым трудным и сложным; и если бы их повторение, даже с примерным соблюдением смысла и использованных выражений, было навязано нам в той повелительной манере, в которой оно обрушивается на переводчика, это вызвало бы дичайшее смятение в нашем уме. Те, кто понимает индейский язык, часто заверяли меня, что индеец при переводе воспроизводит с точностью, если ему, конечно, предоставлена определенная свобода для различий в идиомах, мысль и выражения оратора. Один из его собственных писателей говорит, что индеец гораздо более склонен следовать злым, чем моральным практикам белого; и я думаю, нет сомнений, что если бы он привычно находился в коррумпированном сообществе или в таком, где царит низкий порядок морали, приобретение высших знаний скорее сделало бы его более искусным в планировании дел беззакония, чем дало бы ему более высокие и чистые вкусы. Фактический опыт общения с индейцем в одном или двух случаях, когда наблюдался более чем обычный прирост его умственных достижений, скорее придает окраску представлению о неверном направлении этих достижений (даже без пагубного влияния белых), на которое намекалось.

Я думаю, что индейцу, вероятно, даже при наличии надлежащей дисциплины, не хватало бы способности к концентрации, вместе со смежной способностью направлять ум на достижение или содействие какой-либо одной великой цели или задаче, и он, вероятно, был бы недостаточно развит в других смежных отношениях, которыми утверждается одаренный и мощный ум; и я бы предположил, в целом, что есть мало оснований думать, что он способен, при самых благоприятных обстоятельствах, поставить под угрозу превосходство белого в отношении интеллектуальной силы и достижений.

ЕГО РАЗВЛЕЧЕНИЯ.

Лакросс, как известно, является национальной игрой индейцев. Гибкая форма, которой одарила его природа и которую я уже упоминал как одну из его физических характеристик, является существенной предпосылкой для успеха или выдающегося положения в игре, где отстающий сильно проигрывает.

Хотя команда белых часто может похвастаться двумя или тремя отдельными бегунами, чья быстрота превзойдет способности равного числа на стороне индейцев, я думаю, возможно, будет признано, что индейская команда, как правило, будет включать большее число быстрых членов. Хотя, таким образом, вряд ли можно сказать, что индеец уступает белому в этом отношении, ему явно не хватает той умственной зоркости, которая у последнего определяет, как бы интуитивно, точное местоположение на поле друга и с безошибочной уверенностью рассчитывает степень силы, которая потребуется, чтобы толкнуть мяч, и точное направление, которое примет его полет, чтобы обеспечить его попадание в сетку этого друга. В часто повторяющихся свалках, порожденных борьбой между рядом участников за владение мячом, индеец проявляет, возможно, в большей степени, чем белый, качества упрямой настойчивости и полного пренебрежения к личным травмам.

Поражение индейца белым в большинстве соревнований такого рода объясняется тем, что последний подчиняется системе и признает направляющую силу капитана. Индеец, с другой стороны, не склонится перед таким контролирующим влиянием, но раздражается под руководством любого рода. У него есть хорошие возможности для практики в этой игре, и я верю, что он действительно пытается преуспеть в ней, часто, действительно, ценой обязанностей, которые настоятельно призывают его в другое место, а не на поле для лакросса.

Индеец — искусный каноист и будет с уверенностью пускаться в приключение на каноэ самой хрупкой конструкции, которым он будет управлять безопасно и с превосходным мастерством. Он развеет страхи своего встревоженного и недоверчивого попутчика (ибо движение временами в каноэ, несомненно, тревожит и смущает; действительно, в этом беспокойном опыте тело является частым, если не неизбежным, участником), который, ввиду его возвышенного пренебрежения к опасности, быстро вновь обретет мужество, которое было угасло. Если, однако, в каноэ есть второй индеец, он обычно стремится противодействовать обнадеживающему эффекту, который поведение пилота оказывает на вас. Он встает на дно, раскачивается взад-вперед и с дурным и злобным умыслом приступает к развитию из каноэ более одобренного действия качелей, чем то, которое априори и по своей сути присуще этому типу судов. На той самой «Гранд» реке, которая была его некогда наследием, индеец может хорошо улучшить свое мастерство в этой скромной отрасли морской науки.

ЕГО ТОРГОВЫЕ ОТНОШЕНИЯ С БЕЛЫМИ.

Сознание неудовлетворенного денежного обязательства, как правило, не тяготит индейский ум, и обычно не пробуждает и не дает пищи для обременительных размышлений.

Закон об индейцах, который провозглашает его несовершеннолетие, лишает его возможности заключать контракты любого рода, хотя мне вряд ли нужно какое-либо заявление, чтобы заверить моих слушателей, что закон не обеспечивает, и величественная рука этого закона не требует от него самого строгого соблюдения.

Индеец будет составлять и предлагать белому кредитору свой простой вексель с радостным самодовольством. Обычно есть два элемента, способствующих, возможно, в равной степени, созданию у него такого самодовольного состояния ума: первый — то, что для устранения из своего непосредственного рассмотрения долга он принимает выжидательную меру, которая никоим образом не ручается за окончательную выплату долга и ни в каком смысле не предвещает ее; другой — то, что его поступок фиксирует его чувство бунта против ограничительного закона, вечно бурлящего в его груди и ищущего такого рода удобный выход для своего облегчения.

В торговле с купцом, который, оценивая хитрость своего клиента, чувствовал естественную обеспокоенность по поводу торговли на такой безопасной основе, какая только могла быть обеспечена, до недавнего времени было принято у индейца предвосхищать свои процентные выплаты при оплате товаров. Чтобы купец мог иметь гарантию того, что предыдущие случаи начала осуществления этого плана в случае отдельного индейца не привели к полному присвоению или исчерпанию его пособия, или что в непосредственной сделке с ним пособие индейца не будет превышено, вождь того конкретного племени, к которому принадлежал индеец, который, как предполагалось, следил за различными суммами, которые в разное время уменьшали процентный фонд, подписывал ордер для него, чтобы тот предложил его купцу; и чтобы суперинтендант мог надлежащим образом присудить и выплатить причитающийся остаток, эти ордера поступали в его владение, прежде чем он приступал к сезонным выплатам. Сейчас, однако, место и время, в которые производятся процентные выплаты, не разрешается рассматривать купцам и другим лицам как сборный пункт или как случаи, в которые их заказы от индейцев могут быть подтверждены, или долги от этих индейцев погашены.

Купец, предвидя, что большая часть долгов от индейцев, которые он записывает, не подлежит взысканию, будет часто — и я полагаю, в этом деле нет ничего, что отдавало бы сомнительной сделкой — добавлять, возможно, тридцать или сорок процентов к обычной розничной цене товаров, проданных им, чтобы взыскание некоторых долгов могло, так сказать, компенсировать убыток от тех, которые не подлежат взысканию.

Неприятно оспаривать характер индейца в отношении честности и добропорядочности, но то, что нет заметного преобладания этих качеств у него, боюсь, может быть достаточно продемонстрировано. Я склонен приписывать это положение вещей в значительной степени действию Закона об индейцах. Если бы индеец, который покупает и не платит, и который никогда не намерен платить, не был освобожден от спасительного урока, который преподает наложение ареста на его имущество по иску кредитора, он не стремился бы уклониться от уплаты своих долгов.

Если бы, опять же, индеец не рассматривался как «детский», скажу ли я, «и мягкий» (нет! я должен отделить эти слова от в остальном подходящей цитаты, так как, хотя это означает провозгласить, как неизмеримо он пал, и рассеять лелеемые популярные убеждения о нем, я считаю его мягким, не будучи таковым провозглашенным законом), произошло бы явное приращение его фонда самоуважения. Идея считать его несовершеннолетним и тем, кого нельзя заставить выполнять свои обязательства, является ошибкой, и ее эффект состоит лишь в том, чтобы стимулировать нечестный изгиб его натуры, побуждая его воспользоваться своим белым братом всеми мыслимыми способами, где дело касается деловых отношений последнего с ним.

ЕГО РЕЛИГИЯ.

Язычник, хотя и не столь живой к безмятежным красотам христианской жизни и не столь привлеченный силой, обещаниями и заверениями христианской религии, чтобы проявить первое и принять второе, или испытать моральные гарантии, которые предоставляет ее арсенал, все же так почитал бы, можно подумать, убедительные христианские влияния, действующие вокруг него и около него столькими благотворными и добрыми способами, чтобы отказаться от многих практик, которые отдают суеверием ушедшей эпохи. Хотя произошел упадок, если не полное прекращение, его традиционного поклонения идолам; хотя его обожание солнца, некоторых птиц небесных и животного мира сейчас не следует слепо, и призывание их для предполагаемого обеспечения успеха в различных предприятиях редко приводится в исполнение, все же сохраняется реликт его старых традиций в дизайнах, которыми он украшает некоторые образцы ручной работы, которыми он часто досаждает общественному глазу. (Я должен, однако, отдать дань восхищения искусной работе, которую обнаруживают многие из этих образцов.) Для него обычно, когда он работает над сложной резьбой по дереву, которой он занимается, вырезать какую-нибудь отвратительную человеческую фигуру, предназначенную, очевидно, представлять идола. Не вызывает ли у нас удивление, что такие утонченности в уродстве и отталкивающем виде могли когда-либо спровоцировать поклонение или обожание кого-либо?

Одна почти непреодолимая трудность, которую испытывает миссионер в своих попытках привить религиозные принципы индейскому уму, состоит в том, чтобы заставить его принять теорию о том, что человеческий род произошел изначально от одной пары. Язычник верит в существование Верховного Существа, хотя его идея о благости и внимании этого Существа относится исключительно к земному присмотру за ним и заботе о его повседневных нуждах. Его концепция будущего блаженства почти полностью чувственна и завернута в понятие неограниченного потворства животным аппетитам и всецелого предавания пирам и танцам. Его высший взгляд на счастье состоит в том, что ему будут назначены счастливые охотничьи угодья, которые будут заполнены бесчисленной дичью, и где, оснащенный в совершенстве для погони, он всегда будет побуждаем к ее непрестанному преследованию.

Конечно, такие впечатления, засоренные и затуманенные земным, были развеяны в случаях тех, кто открыл свои умы более желательным обещаниям Евангелия.

Ожидание индейцем достижения и наслаждения будущим состоянием блаженства, которое превзойдет его земной опыт, часто присутствует в его уме. Я помню, как однажды шел довольно размеренным шагом по одной из дорог резервации, неся в себе, может быть, идею высшего размышления, когда индеец остановил меня и спросил (хотя, поскольку мои глаза искали землю в то время, я не могу представить, как его приписывание мне мыслей о небесной заботе могло быть предложено), не думаю ли я о небесах. Я был бы рад признаться, что мой ум был занят в то время небесными размышлениями, признание не только достойное, если бы оно было правдой, чтобы быть преданным, но имеющее в себе, возможно, силу для него, как помогающее, возможно, подтвердить курс его мыслей в единственном истинном, высоком и облагораживающем русле, которое его вопрос предложил бы как их частое, если не их привычное, направление.

Истина, однако, заставила меня признать подчиненность моего ума в тот момент земной мысли.

Языческий индеец празднует то, что он называет танцами, которые часто, если только можно достать спиртное, вырождаются в простые пьяные оргии. Здесь военный клич с его ужасной музыкой приветствует ухо, неся ужас и смятение в груди непосвященных; и здесь военный танец со всеми аксессуарами краски и перьев получает свободное потворство.

ЕГО ОБРАЗ ЖИЗНИ.

Образ жизни будет предложен состоянием и окружением индивида и будет, естественно, приспособлен к требованиям просто общества, в котором он движется. У индейца бедность формирует его привычки жизни, и он склоняется перед указом принуждения в этом деле. Если мы рассмотрим его гипотетический перевод в более высокую сферу, индеец мог бы развить и поддерживать образ жизни, который не должен был бы, в тех измененных обстоятельствах, дискредитировать его.

Поскольку наши представления о ранней индейской жизни так связаны с вигвамом, описание способа и этапов его строительства может быть интересным. Шесты длиной двенадцать или четырнадцать футов помещаются в землю, они встречаются наверху, оставляя отверстие, через которое может выходить дым. Поверх шестов помещаются сети, сделанные из флагов или березовой коры, а иногда и шкуры животных.

Индеец, определяя комфорт, очевидно, не имеет в виду мягкие кровати и щедрое покрытие. Его кушетка, так же часто, как нет, — это голый пол, без матраса, или, действительно, чего-либо, что могло бы быть уступлено слабому импульсу; и его покрытие — ничто, как правило, летом, и шкура буйвола или какой-нибудь родственный заменитель зимой. Он принимает очень скудную пищу, отдавая высокую честь маису или индейской кукурузе. Действительно, к росту и культивации этого порядка зерна он присваивает большую часть своей земли.

При ходьбе мужчина обычно идет перед женщиной, так как он считает недостойным идти рядом. Ничего похожего на социальное общение никогда не происходит между мужем и женой; и в их домашнем опыте у них нет общих занятий, таких как радость и яркость жизни у нас.

Хижина (ибо, в большинстве случаев, это действительно немногим лучше), которая с избытком смелости смешивает свои тесные, неприятные очертания с богатством листвы леса; и воздвигла свою бесформенную структуру на месте исторического вигвама, стирая в своем безжалостном, навязчивом приходе тот затянувшийся реликт живописного аспекта индейской жизни — реликт, который со своими эмблемами и внутренним убранством войны велит отпрыску расы предаться горделивому ретроспективному взгляду на свое некогда величие и первобытную мощь; который имеет силу вызывать волнующие воспоминания о знаменательном и захватывающем прошлом; оживлять и вызывать перед ним призрачные фигуры его грозных предков и воссоздавать их высокие дела: ввиду чего к нему доносится дыхание, нагруженное волнующими воспоминаниями о той славной эпохе, когда все, кроме превосходства, было чуждо его душе; когда, хотя и грубый и дикий, он был все же величественным существом; когда он владел верховенством, терпел диктат никого; когда его существование было раундом радостной беззаботности, и он, незнакомец ограничению — это жилище индейца, на мой взгляд, подчеркивает его меланхолический и, возможно, неизбежный упадок, а не символизирует его партнерство с белым в более осязаемых занятиях практической, просвещенной и энергичной эпохи, или со-активность с ним на театре расширенного и более энергичного действия. Оно в некоторых отношениях более неуютно, чем даже был его опыт при его примитивном стиле жизни, и обычно состоит из одной комнаты, отвечающей всем целям жизни — столовой, спальни, приемной, в основном, однако, для снега и грязи, которые были убеждены здесь ослабить свою хватку после предшествующей демонстрации своих прилипающих качеств.

ЕГО ПРЕДПОЛАГАЕМОЕ СОВЕРШЕНИЕ ЛЖЕСВИДЕТЕЛЬСТВА.

Индеец очень часто имеет преступление лжесвидетельства, приписываемое ему, хотя то, что предполагается лжесвидетельством, обычно демонстрируется как не имеющее ничего общего с этим элементом в нем.

Эти вменения происходят таким образом: если индеец, собирающийся дать показания, будет объявлен имеющим разумное владение английским языком, Суд, иногда довольно поспешно, я думаю, обходится без переводчика, чтобы сэкономить время. Вопрос задается свидетелю, который, хотя и не понимая его достаточно, чтобы оценить его полный смысл и значение, все же протестуя, в самодостаточном духе, что он делает (ибо индеец любит, чтобы ему приписывали обширное знание английского), возвращает ответ, далекий от истины, и тот, который он действительно никогда не намеревался дать, и становится, через переводчика, приверженным к нему в записях.

Или, обвинение может возникнуть таким образом: — Переводчик, имея необходимость овладеть несколькими различными языками, будет почти незаметно, в путанице идиом, неверно интерпретировать то, что было сказано. Возмутительная распространенность этого предполагаемого лжесвидетельства сама по себе указывала бы на объяснение такого рода, поскольку мы не можем поверить, что индеец желает канонизировать неправдивость.

ИНДЕЕЦ КАК МУЗЫКАНТ.

Музыкальный вкус индейца признается со всех сторон. Он является профи в использовании духовых инструментов, духовой оркестр могавков всегда занимает высокое место на оркестровых соревнованиях. Он обычно обладает прекрасной вокальной силой и пользуется большим спросом как хорист. У него есть полный репертуар жалобных мелодий, пение которых он обычно оставляет для случаев, напоминающих много «поминки», которые существуют у римских католиков, где он бодрствует ночью над телом какого-нибудь ушедшего члена племени.

ИНДЕЕЦ КАК ХУДОЖНИК.

Как художник по резьбе по дереву, индеец, я бы сказал, стоит почти без соперника. Он будет разрабатывать самые красивые образцы в этом виде работы; хотя он обычно направляет свое мастерство на украшение тростей и подобных предметов, которые (их орнаментальный вид только препятствует их практическому использованию) белый покупает только с целью сохранения в качестве украшений. Индеец, поэтому, сделал бы хорошо, позволив своему мастерству в этой линии принять более широкий диапазон, так как, делая это, он не только привел бы к большим продажам, чтобы обогатить свой не слишком наполненный денежный сундук, но он также расширил бы свою славу как художника. Карандаш, в руке индейца, часто заставляется рисовать изысканные фигуры и прослеживать восхитительную пейзажную работу. Я уверен, что он, при соответствующей подготовке, заставил бы свою славу быть известной и в этой линии. Индейская женщина — удивительный адепт в бисероплетении, хотя ее образцы обнаруживают, обычно, более тонкое исполнение, чем они делают вкусное или безупречное сочетание цветов.

ЕГО ШКОЛЫ.

Компания Новой Англии, английская корпорация, основала и поддерживает, в дополнение к Институту могавков, который находится на нерезервированных землях, большое количество школ для образования индейской молодежи. Это вопрос, действительно ли эти школы обеспечивают покровительство, на которое надеялся филантропический дух их основателей. Застенчивость девушек настолько выражена (черта, которую я наблюдал даже среди взрослых женщин), что ведет к малой посещаемости, этого элемента, по крайней мере, где учитель — белый молодой человек — по правде, очень ультра-проявление особенности.

Институт могавков предполагает прием учеников, которые достигли определенного стандарта мастерства, их проживание и их образование. Это учреждение, цель которого поистине благородна, выбрасывание обратно в резервацию образованных молодых людей и женщин, которые будут квалифицированы, чтобы идти по жизненной работе, укрепленные знаниями, чтобы проложить путь к успеху в любой сфере жизни, которая может быть выбрана. Институт могавков обеспечил, в лице своего директора и направляющей силы, того, кто проникнут желанием так использовать свое мощное агентство, чтобы охватить максимум добра среди индейцев.

ЕГО МИССИОНЕРЫ.

Миссионер требует внимания, так как он, превыше всех других, оставил свой отпечаток на жизни и характере индейца.

Преподобный архидиакон Неллес может рассматриваться как пионер-миссионер к индейцу. Его работа охватывает полвека, и, хотя в течение нескольких лет он не был активным работником среди индейцев, забота об их благополучии все еще побуждает его. Его провинция была скорее общей супервизией слуг Компании Новой Англии, чем той, которая включает много активного общения с индейцами. Ассоциация его имени с той уважаемой временем и почитаемой структурой, старой церковью могавков, является его величайшим свидетельством его плодотворного труда в резервации.

Преподобный Адам Элиот, чья вдова все еще живет в старом миссионерском доме, был человеком необычайно нежного и милого нрава. В его контакте с индейцем влияние, если бы какое-либо могло быть оказано, было наверняка на стороне добра. Он был тем, кто передвигался по резервации с ароматом тихой и благочестивой жизни, всегда прилипающим к нему, жизни, излучающей, так сказать, чтобы окружить и охватить других в складках своего благотворного влияния. Он был нежен и неаффектирован в своем благочестии. Его жизнь и работа оставили свой неизгладимый след на индейском характере.

Преподобный Р. Дж. Робертс был первым миссионером, который был действительно постоянным жителем в резервации, и это обстоятельство, несомненно, обеспечило в большей мере его полезность. Я верю, что он был сильно наполнен миссионерским духом и пылким рвением для продвижения дела своего Учителя. Его плохое здоровье всегда препятствовало ему, но я чувствую уверенность, что он оставляет после себя, в добрых воспоминаниях многих своих подопечных, памятник своей работы, который не следует презирать.

Преподобный Джеймс Чанс был одним из старого английского типа священнослужителей, веселым, добродушным и всецело душевным. Если бы он не планировал ничего выше, чем вливание некоторой части своей собственной добродушности в индейскую натуру; и, если бы его миссионерская работа не осуществила ничего большего, чем это, его роль была бы не недостойной. Как духовный земледелец, он стремился так разбить залежную землю, чтобы урожай душ мог быть более обильным.

Я не ссылался на более поздних или нынешних обитателей миссионерского поля среди индейцев, так как они были или были идентифицированы в течение столь короткого времени с ними. Я бы также сказал, что это не из-за отказа им в достижении солидной, долговечной работы, что я не упоминал миссионеров вне епископального тела. Я просто сделал такие упоминания здесь, как личный контакт с миссионерами позволил мне записать.

Можно подумать, что любая работа, которая предполагает хронику истории индейца, будет неполной, которая не проследила бы карьеру Таян данагеа, или вождя Джозефа Бранта; или которая не удержала бы, по крайней мере, ссылку на того могучего вождя. Чтобы мое отсутствие упоминания Бранта здесь не было принято как отрицание у него обладания теми возвышенными качествами, которые сформировали тему для столь многих хвалебных писаний, я делаю мимолетное упоминание его жизни, мимолетное, потому что его акты и карьера заняли способность и красноречие столь многих писателей репутации для их должного поминовения, что я не могу надеяться сказать что-либо, что вызвало бы дальнейшую честь или славу прикрепиться к его имени.

Брант, превыше всех других своей расы, заслуживает постоянного места в воспоминаниях своих соотечественников, и он имеет право быть удерживаемым в долговечной памяти и нами тоже.

В войне, которую вела Британия против Соединенных Штатов в 1812-15 годах, он объединился, как хорошо известно, с британцами. Он обуздал лицензию и излишества среди своего народа и стремился добавить блеск британскому оружию, отговаривая их от предоставления воли любым из тех практик, нет, накладывая свой строгий запрет на все те практики, в которые индейские племена так склонны быть преданными и к которым они часто подстрекаются безжалостными вождями. Он позировал, действительно, во время войны как апостол милосердия, а не как сторонник традиционной жестокости индейца.

Он всегда проявлял выдающуюся храбрость и был экспонентом, в своем собственном лице, той интенсивной и непоколебимой лояльности, которая, я истинно верю, связана с жизнью каждого индейца.

Его лояльность была незапятнанной малейшим подозрением в предательстве, еще одной подлой характеристикой, от которой он искупил индейскую натуру.

Позиция Бранта и сэра Вальтера Скотта, насколько каждый оставил живого потомка, чтобы поддерживать свое имя, почти аналогична и отмечает довольно интересное совпадение. Мужская линия в обеих семьях вымерла. Кровь сэра Вальтера течет теперь только в дочери его внучки: две дочери только внучки живы, которые владеют кровью Бранта.

Брант похоронен на кладбище старой церкви могавков, здания, инстинктивного воспоминаниями об ушедшем могуществе и доблести индейца.

СООБРАЖЕНИЯ О ЕГО ПОЛОЖЕНИИ КАК НЕСОВЕРШЕННОЛЕТНЕГО.

Является ли мудрой или политической вещью в Правительстве стремиться клеймить индейца, в вечности, как несовершеннолетнего в глазах закона? Подавление в нем чего-либо похожего на самоутверждение, не является ли, чтобы держать его таковым, фатальным для его самоуважения? Не заставляет ли это его сомневаться в своей мужественности полностью? Действительно ли это, за исключением единственного аспекта ограничения его питья, сохраняет его истинные интересы?

Является ли это разумным законом, который, декретируя инвалидность индейца для заключения контракта с белым человеком, все же не налагает на него никакого наказания, когда он уклоняется и презирает такой закон; который, гарантируя ему иммунитет за нарушение или обесчещивание его обязательства, побуждает его искать какое-то новое и, возможно, более восхищаемое средство, посредством которого он может обойти и обмануть своего кредитора? Является ли это завидной позицией для того, чтобы быть помещенным, кто, невежественный о инвалидности, которую я упомянул, и достаточно простодушный, чтобы предположить, что индеец, который имеет справедливое мирское состояние, когда он дает простой вексель, означает заплатить его, и кто, в этой вере, сдает ему ценную собственность, только чтобы найти впоследствии, что долг не подлежит взысканию законным процессом, и имущество также, моральным или любым другим эффективным процессом?

Будет сказано, что белый не должен быть стороной контракта с индейцем. Ну, человек часто доверчив, и он не всегда предвидит катастрофу, которую его доверчивость повлечет за собой. Он часто приписывает своему белому собрату почетный инстинкт: почему он не может, иногда, приписать его индейцу?

Закон, насколько он включает ограничение питья индейца, не может быть оспорен: и в применении к белому подобного закона лежит единственное решение проблемы трезвости.

РАЗМЫШЛЕНИЯ О ВОЗМОЖНОМ ЭФФЕКТЕ НА НЕГО ЭМАНСИПАЦИИ.

Мы не можем оценить преобразующую силу, которую его эмансипация могла бы оказать на индейский характер.

Индейская молодежь, которая сейчас является либо вялым странником по границам своей резервации; или которая находит свое высшее занятие в том, чтобы вкладывать, время от времени, отрывочную работу для какого-нибудь соседнего фермера во время сбора урожая; которая смотрит даже на элементарное образование как на бесполезное, и как на что-то, что должно быть пройдено, поневоле, как уступка желанию своих родителей, или по приказу этих родителей, была бы, если бы эмансипация была обеспечена для него, ценить ее в ее истинном свете, как первый шаг к более высокой подготовке, которая должна квалифицировать его для наслаждения офисами или принятия занятий, от которых он сейчас лишен, и в которых, может быть, он мог бы достичь степени чести и успеха, которая должна действовать, неисчислимым образом, как стимул для других его расы, стремиться после и достичь подобной станции и достоинства.

Может быть, я думаю, нет опровержения взгляда, что индеец, если бы он был эмансипирован, использовал бы гораздо более широко, чем он делает сейчас, отличные образовательные возможности, которые окружают его. Само сознание, которое тогда было бы в работе внутри него, его правомочности для заполнения любого офиса чести в стране, который эмансипация даровала бы, служило бы достойной амбиции, и побуждало бы его развивать свои силы ума, и, рассматривая образование как одно великое средство для содействия этой цели, он использовал бы его и почитал бы его, так что он не дискредитировал бы свой офис, если, может быть, он был бы выбран, чтобы заполнить один.

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ЗАМЕЧАНИЯ.

Нынешнее индейское законодательство, по моему суждению, действует во всех отношениях, чтобы погубить, раздавить и угнетать; взрывает каждую розовую надежду на улучшенное, менее жалкое состояние: гасит каждое набухающее стремление к более высокой и более терпимой судьбе; иссушает каждую облагораживающую цель, отменяет каждое похвальное усилие, которое обеспечило бы его событие; противостоит каждому волнующему душу решению больше не отдыхать под раздражающим, гангренозным вменением частичной мужественности.

Хотя не уполномоченный говорить за индейца, я верю, что выражаю его взгляды, когда говорю, что он лелеет пылкое желание эмансипации, право, которое должно быть уступлено ему Законодательным органом, хотя оно должно быть настояно только молчаливым, хотя не поэтому менее весомым и мощным, призывом, непоколебимой преданности его предков короне Англии.

Он желает, нет, страстно жаждет, освободиться от своего состояния опеки; принести общему Правительству помощь своих советов, слабую, хотя такая может казаться, если мы измеряем его по его нынешнему статусу; помощь, которая, прежде, не презиралась, но была, скорее, могучим оплотом британской короны; и жаждет случая утвердить, может быть, на свитке чести славы нации, свое происхождение от хвастливого предка.

ДОПОЛНЕНИЯ К РАЗДЕЛУ ОБ ЭМАНСИПАЦИИ.

Будет сказано, возможно, что лелеять идею возвышения индейца, следуя, каким-либо образом, за его более тесной ассимиляцией с белым; его лишением значка политического крепостничества и избавлением даже от предложения рабства — все из которых предполагает его эмансипация; или что они обеспечили бы, в большей степени, его национальное благополучие, было бы предаться дикой химере, которая могла бы только сверх-индуцировать чистейшую визионерскую картину его состояния под действием дара. Некоторые могли бы быть найдены, также, чтобы дискредитировать понятие, что произошло бы, при передаче в лимб бесполезных политических систем режима инвалидности, который сейчас управляет, эпоха, которая стала бы свидетелем стряхивания, тяжелым, флегматичным красным человеком настоящего, его тупой летаргии, с отбрасыванием позади него прежнего бездействия и непродуктивности; и его движением к утверждению здоровой, подлинной, полезной активности, которая должна быть направлена на высокую или душевную цель, или выражена в высоком и почетном стремлении. И это могло бы быть записано как рассуждение с точки зрения иллюзорного оптимизма, искать, через любое изменение в политическом состоянии индейца, приход эпохи, которая должна быть отмечена обнадеживающим и полезным приращением к его характеру честности, прямоты и самоуважения, или их сохранением; или которая должна быть временем рождения для благотворного правления над ним довольства, милосердия и трезвости, или для доминирования приличной морали. Это, также, могло бы считаться праздным ожиданием, которое предвидело бы, как результат измененного порядка вещей, сейчас проспективно рассматриваемого, сезон в опыте индейца, когда должна быть проиллюстрирована большая священность брачных отношений и счастливая распространенность полного домашнего межобщения, гармонии и порядка; или должна быть почтена более любезная дефиниция провинции женщины, с лицензией ей принять более добрую долю, чем та, которая декретирует для нее просто рабский труд; или спроектировать миссию, чтобы увидеть ее плод в смягчении и уточнении, и в возрождении дремлющего рыцарства, человека, или оставить, может быть, некоторое прекрасное впечатление на расу.

Может быть поддержано, действительно, что вывод из индейца защищающей руки Правительства и признание его позиции, как больше не таковой нуждающегося, пресмыкающегося аннуитанта, но как таковой равного положения с белым перед законом, — далеко от принесения благословений в их поезде — способствовало бы, с другими бедами, пагубному развитию, с катастрофической реакцией на него, инстинкта увеличения белого, который заманивал бы и ловил бы его во всякого рода катастрофические переговоры — его исход, по правде, очень водоворот искусной интриги и бесстыдной алчности, глядя на поглощение земли индейца и немногих мирских владений, которые он сейчас имеет. Нет, многие предвидели бы для индейца, через завершение его эмансипации, ничего, кроме мрака и самого тяжелого положения. Эти инвестировали бы свою картину самыми мрачными оттенками; и, заставляя это принять, под их пессимистическим описанием, чернейший Тартаров аспект, увенчали бы это выставкой индейца, как одного погруженного, по просьбе белого, в самые крайние глубины человеческого горя; как погруженного, поглощенного и задержанного в ужасной трясине деградации и нищеты. Такие имели бы, короче говоря, эру, открытую, которая должна отметить, сразу, возвышение белого до отвратительной высоты позора, провозглашая высокий карнавал бесстыдного обмана и хитрости; и должна сигнализировать о поглощении индейца в ядовитом потоке высокомерной, несправедливой и беспринципной практики белого, который проектировал бы для него, и через чьи нечестивые махинации он был бы передан, состояние существования, которое должно быть отвратительной кульминацией физического и морального унижения.

Теперь я утверждаю, что претензия на превосходство индейца над белым, в отношении проницательности и хитрости и мастерства, которую предполагает это состояние вещей, не удовлетворительно доказана. И я могу легко представить применение той проницательности, которая отличает индейца в его нынешних торговых отношениях с белым, к более широкому полю для ее демонстрации, которое возникло бы из расширенного общения и более частого контакта с белым, который последовал бы за эмансипацией индейца; и этой проницательности, действующей как его эффективный щит против злой участи или поражения белым в любом состязании такого рода с ним.

Я не отрицаю, однако, что могло бы быть осознание, отчасти, такого болезненного зрелища, как только что было воображено, если бы эмансипация, чистая и простая, была дарована индейцу; и я бы отчетливо возражал против того, чтобы меня принимали как адвоката эмансипации для него без определенных гарантий. Тем не менее, я чту несколько широкое использование термина и дискредитирую систему индивидуального выбора права (если я могу так назвать его) — которая, я верю, существует — с ее досадными требованиями относительно умственной и моральной пригодности, и очень нежелательной особенностью, на мой взгляд, возложения на группу, как коллективную организацию, обязательства по назначению отдельному члену, ищущему эмансипацию, столько земли, таким образом налагая на нее, по сути, бремя предоставления земельной квалификации. Пусть ее завершение приближается постепенно и с осторожностью; и пусть модифицированная форма ее, разработанная для удовлетворения своеобразной ситуации индейца, будет признана и принудительна. Пусть эмансипация будет сделана пробной вещью; и пусть будет положение для лишения индейца права, в случае, если катастрофа для него должна произойти после ее применения.

Я говорил в другом месте о факте эмансипации индейца, побуждающей его, ввиду перспективы занятия различных станций достоинства в стране, которые, через расширение ему франшизы, были бы открыты для него, придавать большее значение образованию, как квалифицирующему его для наслаждения и заполнения с честью этих станций. Возможно, это был бы более строгий взгляд, и более уместный, рассматривать более тщательное образование индейца как то, что привело бы его к более легкому восприятию и лучшему пониманию полного импорта и значения эмансипации; которое принесло бы домой его уму ясное понимание обязанностей и обязательств, которые она требует, и позволило бы ему, также, осуществлять права, к ней относящиеся, с более мудрым предвидением и большей интеллигентностью.

Пусть более высокий порядок умственного достижения, чем он сейчас демонстрирует, будет обеспечен, всеми средствами, и если возможно, индейцу; и, к этой цели, пусть власти, которых это касается, приглашают, через побуждение чего-то лучшего, чем просто зарплата хлеба с маслом, приход в резервацию учителей, ни одного из которых невозможно было бы индейской молодежи нежных лет превзойти в знаниях; или должен быть сведен к парированию, как лучше он может, вопросов ученика по пунктам, касающимся просто элементарного образования.

Я бы упомянул проспективный результат эмансипации индейца, который предложил бы, принудительно, желательность и потребность в его антиципаторной инструкции на английском языке. Он, в отличие от немца или француза, никогда не был способен поддерживать, действительно, никогда не имел, литературу; и я могу едва представить его язык даже выживающим более общее смешение с белым, которое было бы верным сопутствующим эмансипации, которая, действительно, с ее другими подрывными тенденциями, казалась бы мне предписывающей его полное стирание.
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